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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 29/CT-UBND Tuy Hòa, ngày 03 tháng 8 năm 2007 

 
CHỈ THỊ 

Về việc phòng chống bệnh Hội chứng rối loạn hô hấp và sinh sản ở lợn 
 
 

Hiện nay bệnh Hội chứng rối loạn hô hấp và sinh sản ở lợn, còn gọi là bệnh 
“tai xanh” do virus gây ra ở lợn ñang diễn biến rất phức tạp trên ñịa bàn nhiều tỉnh 
miền Trung. Bệnh tai xanh ở lợn là bệnh mới nên nhiều người chăn nuôi chưa có hiểu 
biết về biện pháp phòng chống. Bệnh tai xanh ở lợn có tốc ñộ lây lan rất nhanh và có 
nguy cơ lây lan vào ñịa bàn tỉnh Phú Yên. 

ðể ngăn chặn sự lây lan bệnh tai xanh ở lợn, Chủ tịch UBND tỉnh chỉ thị các 
ngành, UBND các cấp triển khai tổ chức thực hiện nội dung sau: 

1. Về công tác tuyên truyền:  
Sở Văn hóa - Thông tin phối hợp với Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn 

chỉ ñạo tổ chức thực hiện tuyên truyền phổ biến rộng rãi trong nhân dân về triệu 
chứng bệnh tai xanh ở lợn và biện pháp phòng, chống bệnh ñể người dân tự nguyện 
tham gia phòng, chống. 

2. Về các biện pháp phòng dịch: 
a) Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn chủ trì phối hợp với các ngành liên 

quan và UBND các huyện, thành phố chỉ ñạo tổ chức thực hiện: 
- Thực hiện nghiêm việc kiểm dịch ñộng vật và kiểm soát giết mổ gia súc.  
- Kiểm soát chặt chẽ việc vận chuyển, mua bán lợn, sản phẩm từ lợn tại các ga 

ñường sắt, ñường biển và các ñầu mối giao thông ñường bộ giáp ranh với các tỉnh; 
Không cho nhập vào ñịa bàn tỉnh lợn và sản phẩm từ lợn có nguồn gốc xuất xứ từ 
những ñịa phương ñang có dịch bệnh lợn hoặc không rõ nguồn gốc xuất xứ. Tiêu huỷ 
và xử phạt trường hợp vận chuyển lợn, sản phẩm lợn trái phép. 

- Giám sát chặt chẽ tình hình dịch bệnh trên ñàn lợn toàn tỉnh. Khi phát hiện 
lợn có dấu hiệu mắc bệnh Hội chứng rối loạn hô hấp và sinh sản phải tổ chức bao 
vây, lấy mẫu xét nghiệm và tiêu huỷ toàn bộ lợn mắc bệnh ngay từ khi số lượng còn 
ít, không chờ kết quả xét nghiệm và thực hiện ñồng bộ các biện pháp phòng chống 
dịch; Nhanh chóng dập tắt ổ dịch, không ñể lây lan. 

- Tham mưu cho UBND tỉnh thành lập các chốt kiểm dịch ñộng vật tạm thời. 
- Thực hiện chế ñộ báo cáo UBND tỉnh ñịnh kỳ 2 lần/1tuần trong giai ñoạn 

phòng dịch. 
b) Công an Tỉnh, Bộ ñội biên phòng Tỉnh, các sở: Thương mại và Du lịch (trực 

tiếp là Chi cục Quản lý thị trường), Giao thông vận tải, Y tế; Nhà ga ñường sắt, Bến 
cảng chỉ ñạo các ñơn vị trực thuộc theo trách nhiệm của mình phối hợp chặt chẽ với 
ngành Nông nghiệp và Phát triển nông thôn, cơ quan Thú y và chính quyền ñịa 
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phương trong công tác phòng chống dịch bệnh tai xanh ở lợn, ñặc biệt là trong buôn 
bán, vận chuyển lợn và sản phẩm lợn. 

c) UBND các huyện, thành phố: 
- Chỉ ñạo tổ chức triển khai thực hiện các biện pháp phòng chống dịch bệnh tai 

xanh ở lợn trên ñịa bàn quản lý.  
- Chỉ ñạo lực lượng liên ngành kiểm tra việc thực hiện phòng chống dịch bệnh 

tai xanh ở lợn, vệ sinh thú y, an toàn thực phẩm; Kiểm tra chặt chẽ việc mua bán, vận 
chuyển lợn từ nơi khác nhập vào ñịa phương; Xử lý nghiêm theo qui ñịnh của pháp 
luật ñối với những trường hợp vi phạm. 

- Tổ chức tuyên truyền phổ biến ñể người chăn nuôi thường xuyên thực hiện vệ 
sinh tiêu ñộc khử trùng chuồng trại chăn nuôi và khu vực xung quanh; Tiêm vắc xin 
phòng các bệnh phổ biến trên lợn. 

- Giao trách nhiệm giám sát, phát hiện và báo cáo bệnh tai xanh ở lợn cho 
UBND cấp xã, ñồng thời huy ñộng các tổ chức ñoàn thể và các ngành chức năng liên 
quan phối hợp với ngành nông nghiệp ñể theo dõi diễn biến dịch trên ñàn lợn tại ñịa 
phương ñến từng hộ chăn nuôi. 

3. Về kinh phí phòng chống dịch: 
- Giao cho Sở Tài chính tham mưu cho UBND Tỉnh bố trí kinh phí cho công 

tác phòng chống dịch. 
- Chi phí hỗ trợ ñối với người chăn nuôi có lợn bị tiêu huỷ và chi phí chống 

dịch, trước mắt thực hiện theo Quyết ñịnh số 509/Qð-UBND ngày 14/3/2007 của 
UBND tỉnh về việc hỗ trợ kinh phí phòng chống dịch lở mồm long móng gia súc và 
cúm gia cầm.  

Yêu cầu các Sở: Nông nghiệp và Phát triển nông thôn, Thương mại và Du lịch, 
Văn hóa - Thông tin, Giao thông vận tải, Y tế, Công an tỉnh, các ngành liên quan và 
UBND các huyện, thành phố thực hiện Chỉ thị này./. 
 
 KT. CHỦ TỊCH 

PHÓ CHỦ TỊCH 
 

Trần Thị Hà 
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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 30/CT-UBND Tuy Hòa, ngày 08 tháng 8 năm 2007 

 
CHỈ THỊ 

Về việc triển khai thực hiện việc xác ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất  
ñể tính vào giá trị tài sản của các tổ chức ñược nhà nước giao ñất  

không thu tiền sử dụng ñất trên ñịa bàn tỉnh 
 
 
Căn cứ Nghị ñịnh số 13/2006/Nð-CP ngày 24/01/2006 của Chính phủ về xác 

ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất ñể tính vào giá trị tài sản của các tổ chức ñược nhà 
nước giao ñất và Thông tư số 29/2006/TT-BTC ngày 04/4/2006 của Bộ Tài chính 
hướng dẫn thực hiện Nghị ñịnh số 13/2006/Nð-CP;  

Nhằm ñảm bảo hoàn thành theo tiến ñộ việc xác ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất 
ñể tính vào giá trị tài sản của các tổ chức ñược nhà nước giao ñất trên ñịa bàn tỉnh; 
Chủ tịch UBND tỉnh yêu cầu Thủ trưởng các sở, ban, ngành và Chủ tịch UBND các 
huyện, thành phố triển khai thực hiện một số nội dung sau: 

1. Sở Tài chính: 

- Khẩn trương xây dựng kế hoạch thực hiện, báo cáo UBND Tỉnh phê duyệt ñể 
triển khai phổ biến, hướng dẫn việc lập và gửi hồ sơ theo quy ñịnh cho các ñối tượng 
thuộc Trung ương và ñịa phương quản lý trên ñịa bàn Tỉnh phải xác ñịnh giá trị 
quyền sử dụng ñất ñể tính vào giá trị tài sản ñược quy ñịnh tại ðiều 1 Nghị ñịnh số 
13/2006/Nð-CP ngày 24/01/2006 của Chính phủ; 

- Trên cơ sở báo cáo và hồ sơ của các ñơn vị, căn cứ vào giá ñất do UBND 
Tỉnh ban hành ñể chủ trì phối hợp Sở Tài nguyên và Môi trường và các ngành có liên 
quan xác ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất tính vào giá trị tài sản của tổ chức theo quy 
ñịnh; 

- ðôn ñốc các cơ quan, ñơn vị thực hiện báo cáo ñúng thời gian, biểu mẫu theo 
quy ñịnh và tổng hợp báo cáo kết quả thực hiện về UBND Tỉnh và Bộ Tài chính 
trước ngày 31/12/2007; 

- Theo chức năng, nhiệm vụ ñược giao phối hợp với các cơ quan có liên quan 
thực hiện kiểm tra ñể kịp thời phát hiện, báo cáo cấp có thẩm quyền xử lý ñối với 
những sai phạm trong việc quản lý, sử dụng tài sản nhà nước là ñất ñai theo quy ñịnh 
của pháp luật. 

2. Sở Tài nguyên và Môi trường: 
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- Hướng dẫn xử lý những vướng mắc về xác lập quyền sử dụng ñất của tổ 
chức; 

- Xác ñịnh diện tích ñất ñang sử dụng, ñược giao theo quyết ñịnh của cơ quan 
nhà nước có thẩm quyền ñối với ñối tượng phải xác ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất 
theo quy ñịnh. 

3. Các sở, ban, ngành và UBND các huyện, thành phố: 

ðôn ñốc với các cơ quan, ñơn vị thuộc ñối tượng phải xác ñịnh giá trị quyền sử 
dụng ñất thuộc mình quản lý lập hồ sơ và tổng hợp báo cáo về Sở Tài chính ñúng thời 
gian, biểu mẫu quy ñịnh theo hướng dẫn của Sở Tài chính. 

4. Các tổ chức trực tiếp quản lý, sử dụng ñất: 

- Quản lý, sử dụng ñất ñúng mục ñích, ñúng diện tích và bảo toàn quỹ ñất ñược 
giao; 

- Xác ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất ñể theo dõi hạch toán trên sổ sách kế toán 
và ñiều chỉnh giá trị quyền sử dụng ñất theo quy ñịnh; 

Việc xác ñịnh giá trị quyền sử dụng ñất ñể tính vào giá trị tài sản của các tổ 
chức ñược nhà nước giao ñất là công tác phức tạp và mới mẻ, với tiến ñộ phải hoàn 
thành trước ngày 31/12/2007. Do ñó, Chủ tịch UBND tỉnh yêu cầu Thủ trưởng các 
sở, ban, ngành, Chủ tịch UBND các huyện, thành phố triển khai thực hiện nghiêm túc 
Chỉ thị này./. 

     
 KT. CHỦ TỊCH 

PHÓ CHỦ TỊCH 
 

Nguyễn Bá Lộc 
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HỘI ðỒNG NHÂN DÂN 
HUYỆN ðÔNG HÒA 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 01/2007/NQ-HðND ðông Hòa, ngày 30 tháng 7 năm 2007 

 
NGHỊ QUYẾT 

Về việc tiếp tục thực hiện nhiệm vụ kinh tế - xã hội,  
an ninh - quốc phòng năm 2007 

 
 

HỘI ðỒNG NHÂN DÂN HUYỆN ðÔNG HÒA 
KHÓA IX, KỲ HỌP THỨ 6 

 
Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003;  

Sau khi xem xét Báo cáo của Ủy ban nhân dân huyện; Nghe Báo cáo thẩm tra 
của Ban Kinh tế - Xã hội HðND huyện và ý kiến của các ñại biểu HðND huyện, 

 
QUYẾT NGHỊ: 

 
ðiều 1. Hội ñồng nhân dân huyện tán thành việc ñánh giá tình hình thực hiện 

nhiệm vụ kinh tế - xã hội, an ninh - quốc phòng 6 tháng ñầu năm và những nhiệm vụ, 
giải pháp cần tập trung ñể thực hiện trong 6 tháng cuối năm 2007 ñã ñược Ủy ban 
nhân dân huyện trình ra tại kỳ họp. 

ðiều 2. ðể tiếp tục thực hiện thắng lợi các Nghị quyết tại kỳ họp thứ 5 HðND 
huyện khoá IX, HðND huyện nhấn mạnh một số nhiệm vụ, giải pháp chủ yếu cần tập 
trung sau ñây: 

1. Về kinh tế 

Tập trung chăm sóc lúa vụ Hè Thu, vụ mùa, trồng màu, cây công nghiệp ngắn 
ngày; Phối hợp Công ty quản lý thuỷ nông ðồng Cam ñiều tiết nước tưới hợp lý, tập 
trung phòng, chống hạn, phòng trừ sâu bệnh, hạn chế thấp nhất những thiệt hại gây 
ra. ðảm bảo chỉ tiêu tổng sản lượng lương thực có hạt năm 2007. 

Chỉ ñạo sản xuất lúa vụ ðông Xuân năm 2007-2008. Giữ vững diện tích trồng 
sắn và cây bông vải. 

Tăng cường công tác tuyên truyền, kiểm tra, kiểm soát ñể chủ ñộng công tác 
phòng ngừa dịch bệnh ở gia súc, gia cầm. Hỗ trợ ñầu tư phát triển chăn nuôi tập trung 
theo quy hoạch ñảm bảo phòng ngừa dịch bệnh, phát triển ñàn heo theo hướng nạc 


